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Az eredeti felhasznaldi utmutatd
forditasa

Bevezeto

Tisztelt Vasarlo!

A PROXXON Super STS/E szuroéfiirész egy kdnnyen hasznalhato,
de mégis nagy teljesitményl eszkbéz, amely kivalé vagasi
min&séget kinal.

Az Uutmutatdban leirt utasitasok betartasa

. Segit a gép helyes hasznalatanak elsajatitasaban
. megel6zi a helytelen hasznélat miatti hibakat és
. megnoveli a gép élettartamat

Mindig tartsa kézligyben a felhasznaléi utmutatot! Csak az
Utmutatoban leirtak biztos ismeretében és betartasaval hasznalja
a készliléket!

A PROXXON nem vallal felel6sséget a
. a gép nem rendeltetésszeri felhasznalasabdl,
. a leirdsban nem szerepld egyéb célu felhasznalasbdl,
. a biztonsagi utasitasok be nem tartasabdl,
eredd hibakeért és sériilésekért. A garancia nem terjed ki a
. a felhaszndléi udtmutatoban leirtaknak nem megfeleld
hasznalatbdl,
. a karbantartas elmulasztasabdl,
eredd meghibasodasokra.

A sajat biztonsaga érdekében kérjuk, mindig tartsa be a biztonsagi
iranyelveket és utasitasokat!

Hasznaljon eredeti PROXXON alkatrészeket!

A gyart6 fenntartja a jogot a tovabbi fejlesztések soran a technikai
és miiszaki adatok megvaltoztatasara.

Sok sikert kivanunk a berendezés hasznalatahoz!

Csak zart helyiségekben lGizemeltethet6!

()

II. érintésvédelmi osztalyu berendezés

Ne dobjon elektromos berendezést a kommunalis
hulladékbal!

FIGYELEM!

Figyelmesen olvassa el a biztonsagi utasitasokat és
>

Sériilésveszély!

Soha ne dolgozzon porvédd maszk és
védOészemuveg nélkul! Néhany anyag pora
veszélyes! Azbeszt tartalmi anyagok
megmunkalasa tilos!

W

iranyelveket! A biztonsagi utasitasok be nem tartasa
aramiitést, tlizet vagy sulyos sériiléseket okozhat!

A munka soran mindig tartsa be az utmutatasokat és a
biztonsagi utasitasokat!

Részegységek

Sebességszabalyzo
Fékapcsold
Markolat

Haldzati csatlakozé
Alaplap

Skala

Flrészlap
Parhuzamos uitk6z6
Flrészlap hively
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A szallitas részei

1db. STS/E dekopirfiirész

1 db. Térolédoboz

1 db. Felhasznaloi utmutato

1 db. Biztonsagi iranyelv kartya

2 db. Flrészlap specialis acélbdl kdszoriilt és élezett fogakkal
(fog-osztas: 1.5 mm) mindenféle fa, lGvegszalas lemez,
lagy mlianyagok vagasahoz.

2 db. Flrészlap HSS acélbdl, koszérilt fogazassal (fog-
osztas: 1.06 mm) nem-vas fémek, préselt anyagok,
gyanta kotésli anyagok, plexi és szigetel6anyagok
vagasahoz.

1 db. Imbuszkulcs (flirészlap cseréhez)

1db. Imbuszkulcs (az alaplap beallitashoz)

A gép leirasa

Az STS/E szurdflrészt a legmagasabb vagasi minéség és
teljesitmény figyelembevételével terveztik, mely nem csak
sokoldalusagaval tinik ki, de pontos iveket is vaghatunk vele akar
12 mm vastag faanyagba.

Az egyenes vagasok sem okoznak gondot: a gép allithatd
Utkdzével van felszerelve, amely a munkadarab éle mentén
vezetve lehetéséget biztosit a pontos parhuzamos vagasokra is,
tovabba — mivel az alaplap is déntheté — igy gérvagasok is
végezhetbek, akar 45°-ig.

A gépfej precizen megmunkalt cink éntvény, mely tartalmazza a
csOkkentd attételt a flrészlap hajtémive szamara. A kivalo
min&ségl, csendes egyenaramu motor megfelel erét biztosit. A
Ioketsebesség elektronikus szabalyzassal beallithato.

Technikai adatok

Hossz: 230 mm

Témeg: 530

Motor:

Fesziltség: 230V 50/60 Hz
Teljesitményfelvétel: 80 W
Sebesség: 2000-4500 min
Rezgés: <2,5m/s?
Zajkibocsatas: LPA 87 dB(A)

) LWA 100 dB (A)
Altalanos mérési pontossag: K=3 dB

Zaj- és rezgésinformaciok

A vibraciora és zajkibocsatasra vonatkozé informaciok az eléirt,
szabvanyositott és normativ mérési mddszerek szerint keriltek
meghatarozasra, és alkalmasak az elektromos berendezések
egymassal valé 6sszehasonlitasara.



Ezen értékek lehetévé teszik a rezgés és zajkibocsatas okozta
terhelések elbzetes értékelését is.

Figyelem!

A mikodtetés koralményeitdl figgéen a ténylegesen mért zaj és
vibracié eltérhet a fent megadott értékektdl.

Keérjik, vegye figyelembe, hogy a zaj és rezgés értékek a
berendezések hasznalatanak madjatol fliggéen eltérhetnek az itt
megadott értékektdl. A rosszul karbantartott szerszamok, nem
megfelel6 munkamddszerek, az ajanlastdl eltéré munkadarabok,
tul nagy megmunkalasi, el6tolasi sebesség, a nem a feladatnak
megfeleld szerszamok jelentdsen megndvelhetik a vibracios és
zajterhelést a munkafolyamat soran.

A tényleges rezgés és zajterhelés pontosabb becsléséhez vegye
figyelembe azon id6ket is, amikor az eszkdz ki van kapcsolva,
vagy Uzemel, de épp nem végez megmunkalast. Ezen
intervallumokkal szamolva a telies munkaperidodusra szamolt
terhelés jelentésen csokken.

Figyelem!
. Gondoskodjon a berendezés rendszeres és megfeleld
karbantartasarol!
. Tulzott rezgés esetén azonnal flggessze fel a

megmunkalasi folyamatot!

. A nem megfeleld betétszerszamok tulzott rezgést és zajt
okozhatnak. Csak megfelel6 szerszamokat hasznaljon!

. Szlikség esetén tartson sziinetet a munkafolyamatban!

Fiirészlapok befogasa és cseréje

VESZELY!
A muvelet el6tt mindig huzza ki a késziiléket a hal6zatbol!
Megjegyzés:
Ne dolgozzon sériilt vagy kopott flrészlapokkal, gy6z6djon meg
réla, hogy a betétszerszamok kifogastalan allapotban vannak.
Tarolas soran 6vja meg a flrészlapokat a sérilésektél.
1. Lazitsa meg a szoritdcsavart az imbuszkulcs (2 / 1)
segitségével.
2. Helyezze be a fiirészlapot (2 / 2) a foglalatba, majd
hdzza meg ismét a szoritdcsavart.

Fontos

A flrészlapnak ugy kell elhelyezkednie a foglalatban, hogy a
tamasztdgorgd nutjaba illeszkedjen.

A vagasi szog beallitasa

Veszély!

A mivelet el6tt mindig huzza ki a késziiléket a halézatbol!
1. Lazitsa meg a csavart az imbuszkulcs
hasznalataval.

2. Allitsa be az alaplapot a kivant délésszogre, majd ismét
huzza meg a szoritécsavart.

G /1)

A parhuzamos iitkdz6 felszerelése

Veszély!

A mivelet elétt mindig huzza ki a készUlléket a halézatbol!

1. Lazitsa meg a csavarokR (4 / 1) az imbuszkulcs
segitségével.

2. Tolja az tkdz6t a kivant értékre, majd ismét hizza meg
a csavarokat.

Megjegyzés:
Az Utk6z6 ivek pontos vagasara is alkalmas. Ennek érdekében
UssOn be egy szeget az iv kozéppontjaba, és hasznalja azt

tengelyként az itk6zé szamara. Az ivelt vagasok skalaja az utk6z6
szaranak hatsoé részén van.

Munka a szurofiirésszel

Mindig tartsa a szerszamot a szigetelt markolatnal fogva, ha
fennall a veszélye, hogy a fiirész rejtett elektromos kabelbe
vaghat, vagy azzal érintkezésbe keriilhet. Az aram alatt 1év6
vezetékrdl a fesziiltség atkeriilhet a gép fém alkatrészeire amely
aramutéshez vezethet.

Mindig stabilan régzitse a munkarabot egy szilard feliiletre
szoriték vagy mas, megbizhaté rogzitéeszkozok segitségével.
Ha a munkadarabot csak kézzel tartja vagy testével tamasztja
meg, akkor instabil lehet és munka kozben elveszitheti az
iranyitast.

Kapcsolja be a berendezést a kapcsoloval (5 / 2) és allitsa be a
loketszamot az adott munkamenetnek megfeleléen. Altalanos
esetben az alabbi sebességek az iranyaddak:

nagyobb fogazasu

Lagy anyagok: Nagy Ioketsebesség,

frészlappal
Kemény anyagok: Alacsony sebesség, finom fogazasu fiirészlap.

A megdfelel§ bedllitasokkal a flrész konnyen vezethet6é kézzel. A
tiszta vagasi profil és jo teljesitmény érdekében gy6z6djon meg
réla, hogy a munkadarab anyaganak megfelel§ tolasi sebességet
alkalmaz. Az egyszer(i szabaly: keményebb anyag: lassabb vagas!

Fémek vagasa esetén a vagasi vonalra kis mennyiségl olaj
hasznalata célszer(.

Vékony acéllemezek vagasanal a munkadarab megfelelé
alatdmasztasarol is gondoskodni kell. (pl. fa rétegelt lemez), ez
megakadalyozza a vibraciot és a lemez elgorbuilését.

Kivagasok készitésekor az el6készitd furat legyen elég nagy
ahhoz, hogy a flirészlap akadalytalanul beleférjen.

Tisztitas és karbantartas

Figyelem!

Minden karbantartasi vagy beallitasi vagy javitasi mivelet el6tt
huzza ki a késziléket a haloézatbol!

Megjegyzés:

A munka soran elkerilhetetlen, hogy a munkagépekre por és
szennyez&dések kerlljenek. A hosszu élettartam érdekében a
hasznalathoz a rendszeres tisztitas is hozza tartozik. Hasznalat
utan tisztitsa meg a gépet puha rongy vagy ecset hasznalataval.
Gy6z6djon meg rdla, hogy a szell6zényilasok tisztak.

A burkolat megtisztitisahoz enyhén szappanos viz alkalmazasa
javasolt, ne hasznaljon old6szert vagy alkohol tartalmu egyéb
anyagot (pl. benzol, tisztitd alkohol stb.), mivel ezek karositjak a
mianyag elemeket.



A dugattyit és a tamasztogorgét kb. fél éra munka utan mindig
kenje meg Ujra néhany csepp gépolajjal.

Tartozékok

Kiegészitdk és tartozékok tekintetében nézze meg katalégusunkat
vagy vegye fel a kapcsolatot markaképviseletiinkkel!

Mindig vegye figyelembe:

A PROXXON betétszerszamokat ugy terveztik, hogy velik a
gépeink optimalis eredményt érjenek el.

Harmadik félt6l szarmazé betétszerszamok hasznalata esetén
gyartd6 nem vallal felelésséget a készulék biztonsagos és
megfelelé mikddéséért.

Szerviz megjegyzés:

Az elektromos kabel cseréjét csak villanyszerel6 szakember vagy
a Proxxon kijel6lt szervizpartnere végezheti.

Artalmatlanitas

Kérjik, ne dobja a késziiléket haztartasi hulladékgyljtébe! A
készulék értékes anyagokat tartalmaz, amelyek
Ujrahasznosithatéak. Ha barmilyen kérdése van ezzel
kapcsolatban, vegye fel a kapcsolatot a helyi hulladékkezeld
céggel vagy az oOnkormanyzat hulladékgazdalkodasért felelés
osztalyaval.

EC megfeleléségi nyilatkozat

Gyartd neve és cime:
PROXXON S.A.
6-10 Harebierg
L-6868 Wecker

Termék tipusa: STS/E
Gyartoi cikkszam: 28530

Kizarolagos felelésséggel kijelentjik, hogy ez a termék
megfelel a kdvetkezb iranyelveknek és normativaknak:

EU EMC Direktiva 2014/30/EC

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EU Gép Iranyelv 2006/42/EC
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-11:2016

Datum: 2020.06.26.

Dipl.-Ing. Jérg Wagner
PROXXON S.A.
Machine Safety Department

A CE dokumentaci6 meghatalmazottia megegyezik az
alairéval.
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Benennung

Sageblatt
Gewindestift
Blatthalterung
Buchse

Stossel

Ring

Pleuel

Schraube
Exzenterwelle
Unwucht
Kugellager
Sicherungsring
Buchse

Flhrung
Getriebedeckel
Schraube

Kopf
Motorbefestigungsschraube
Motor

Platine
Gehauseschraube
Regelknopf
Schalter
Geratebligel
Zuleitung

Halter

Rolle

Stift

Gewindestift
Sagefuss
Schraube
Anschlagschiene
Schraube
Kunststoffanschlag
Kunststoffritzel
Motorritzel
Lafterrad
Sicherungsring
Motorgehduse
Stltzring
Gehausekappe
Artikelverpackung
Bedienungsanleitung
und Sicherheitsvorschriften
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Saw blade

Set screw
Blade holder
Bushing

Slider

Ring

Rod

Screw
Eccentric shaft
Counterweight
Roller bearing
Circlips
Bushing

Guide

Cover

Screw

Head

Motor fastening screws
Motor

Board

Housing screw
Knob

Switch

Bow

Power supply cord
Retainer
Roller

Pin

Set screw
Base

Screw

Guide

Screw

Stop

Pinion gear
Motor pinion
Fan

Circlips

Motor housing
Centering ring
Rear housing cover
Packaging
Manual and Security instructions
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